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Kirisiw

Pedagogikaliq terminologiya — tildin belgili bir sociallig-madeniy ortaliginda
qaliplesetugin quramali sistemaga iye bilim tarawi1. Bul pedagogikaliq terminlerdin
milliy madeniyat penen 6zara baylanisi, olardin qaragalpaq til madeniyatindagi orni
jane qaliplesiw dastlrleri teren sawlelendiredi. Negizinde pedagogikaliq terminler
xaligtin tarixiy-madeniyat miyraslarinan nar aladi. Misali, «tarbiya», «agit-nasiyat»
styaqli sozler dastarli milliy tarbiya koncepciyalarin sawretleydi. Bular
pedagogikaliq processte qollanilip gana qoymay, xaliqtin madeniy ham ruxiy
bayliglarinin aynasi bolip tabiladi. Qaragalpaq xalqnin pedagogikaliq kozqaraslar
uzaq dawirler boy1 xaliq awizeki doretpelerinde, naqil-maqallarda, salt-dasttrlerde
ham ayyemgi tarbiya principlerinde sawlelengen. Us1 madeniy déstuarler til arqal

saglanip, zaman talabina 1layiq terminler arqali galiplesken.
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Natiyje ham koz-garaslar

Pedagogikaliq terminologiyada milliy hdm universal mazmun ham maéniler
tig1z baylanisqan. Misali, «oqiwsh1» termini qaraqalpaq xalqmin déstarli bilim
sistemasindag1 jas awladqa bolgan ayriqsha digqatin sawlelendiredi. Bul termin
tillik universal ugim bolgant menen, onmn milliy mazmuni tek qaraqalpaq
madeniyatina tan 6zgeshelikler arqali keneyedi.

Hazirgi globallasiw dawirinde pedagokikaliq terminler tek milliy madeniyatti
gana emes, madeniyatlar araliq baylanislardi da korsetedi. Qaraqalpaq tili inglis, rus
ham basqa tillerden engizilgen terminlerdi qabillap, olardi milliy sistemaga
beyimlestiriw arqali méadeniyatlar araliq dialogtin bir bélegi bolip tabiladi. Bul
maselenin ekinshi teoriyalig metodologiyaliq tiykarlart bar bolip, olar
tomendegilerden ibarat.

1. Terminologiya milliy madeniy 6zgesheliklerdin korsetkishi. Pedagogikaliq
terminler tek gana ilimiy tasiniklerdi gana emes, al sonday-aq milliy bilim beretugin
dasturlerdi, tariyxiy téjiriybelerdi de qamtiydi. Xaliq pedagogikasi milliy ilimiy
pedagogikamizdin metodologiyaliq tiykari, rawajlaniw daregi bolip xi1zmet etedi.
Xaliq pedagogikasi1 xaliqtin min jillar dawaminda toplagan ameliy talim-tarbiyaliq
tajiriybesi, altin gaziynesi, pedagogikaliq enciklopediyasi. Xalqimizdin jas awladti
tarbiyalawdagir danishpanliq oylar1 hdm ameliy t4jiriybesi milliy doretpelerde,
misali, dastanlarda, erteklerde, naqil-maqallarda, qosiglarda, urp-adetlerde,
dasturlerde, oyinlarda, jumbagqlarda, janiltpashlarda, aniz-angimelerde, &psanalarda,
ushirma so6zlerde, korkem onerinde sawlelengen. Sonday-aq, tariyxiy, madeniy ham
arxeologiyaliq esteliklerinde saglangan (Q.Qosnazarov, A.Pazilov, A.Tilegenov,
2009.). Terminler belgili bir etnomadeniy kontekstte aniq manige iye bolip, xaligtin
pedagogikaliq tasinikler sistemasin payda etedi.

2. Milliy til menen pedagogikaliq terminologiyanin 6z ara baylanisi. Milliy til
ozinin grammatikaliq, leksikaliq jane semantikaliq qurilmalar1 arqali pedagogikaliq

terminlerdin qaliplesiwine tikkeley tasir etedi. Adebiy tildin rawajlaniwindag:
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talaplardin ham nizamliliqtin kem-kemnen galiplesiwi ham jetilisiwi natiyjesinde
terminlerdi arnawl atama sipatinda tamiw ham tanlawdin principleri, terminlerdin
jasaliw jollar1 nizamliliq retinde tastiyiqlandi. Natiyjede hazirgi kiinde terminler
qaraqalpaq tilinin s6zlik quraminda 6zine tan ayrigsha 6zgeshelik belgilerine iye
boldi. Qaraqgalpagq tilinin 6zgeshelikleri pedagogikaliq terminlerdin mazmunin ham
gollaniliw tiykarin belgilep beredi.

Qaraqalpaq xalqmnin déstarli bilim beriw sistemast pedagogikaliq terminlerdin
qaliplesiwine belgili darejede tasir etken. Milliy madeniyat penen tariyxiy
jagdaylardin tasiri pedagogikaliq ugimlardi sipatlaw ushin qollanilgan terminlerdin
mazmuni menen formasinda 6z tanbasin qaldirgan. Sonligtan da, xaliq awizeki
doretpelerin ilimiy jaqtan izertlep, Uyreniw, basqa jamiyetlik panler siyaqh
pedagogika tariyxmn uyreniw ushin da ulken ahmiyetke iye. Asirese, pedagogika
tariyxi, sonin ishinde xaliq pedagogikasinin duziliw tariyxi xaliq doretiwshiligi
menen tiykkeley baylanisli. Anigiraq etip aytqanda xaliq pedagogikasinin barliq
uyreniw, tarbiyalaw metodlar1 folklor arqali iske asiriladi (E.Berdimuratov, 1993.).

Madeniy 6zgesheliklerge keletugin bolsaq, milliy salt-dastarler, turmis-salt
gosiglart menen naqil-maqallar bilim beriw t4jiriybesinde ayrigsha orin iyelegen.
Olar oqitiw dastarinde moralliq bayliglar menen etikaliq qagiydalard: jetkeriwdin
qurali sipatinda qollanilgan. Bul boyinsha birqansha ilimiy izertlewler bar, méselen,
«Berdaqgtin jdmiyetlik pedagogikaliq kézgaraslar»y (U.Aleuov, 1978.), «Folklor hdm
qaragalpaq xaliq pedagogikasi» (U.Aleuov, 1972.), «Qaraqalpaq xaliq
pedagogikasi» (A.T4jimuratov, 1996.) miynetleri us1 maselelerge tiyisli.

Qaraqalpaq xalqmin awizeki doretpelerinin tillik 6zgeshelikleri pedagogikaliq
terminlerge bay manilik renk penen millettin dinyataniwin korsetetugin ayrigsha stil
bergen.

Tarix1y tiykarlarga toqtalip otetugin bolsaq, qaraqalpaqlardin koshpeli turmis
saltina baylanish bilim beriw usillar1 pedagogikaliq terminlerdin payda boliwina

tasir etken. Maselen, tabiyatqa jaqinliq, kollektivlik émir suriwi ham jas1 ulkenlerdi
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hirmetlew dastari bilim beriw mazmuninda 6z korinisin tapgan. Tabiyatga
baylanish naqil-maqallardi analizlep qaraganimizda, bul awizeki xaliq doretpeleri
garagalpaq xalqumin turmis-tirshiliginen, tdbiyatqa degen teren hurmetinen ham
dinyataniminan payda bolgan. Olar jas awladti tarbiyalawda ahmiyetli rol atqara
otirip, tdbiyat penen Uylesimli 6mir stiriwge, moralliq-etikaliq bayliglard: tusiniwge
ham Omirlik t4jiriybeni teren anlawga uyretedi. Misali, «Suw ishken qudigina
tukirme» (Qaragalpaq folklori, 2014.) — tabiyatt1 qorgaw, ogan ziyan tiygizbew
manisinde. Onin inglis tilindegi ekvivalenti: «Don't soil your own nesty,
qaraqalpagsha mazmuni «6z uyandi buldirme» yamasa «Don't bite the hand that
feeds you» - «seni asirap otirgan qoldr tisleme»; «Tabiyat — tirishilik besigi» —
tabiyatti saqlawdin 6mir ushin ahmiyetin tusindiriwden ibarat. Inglis tilindegi
ckvivalenti: 1. «Mother Nature» - «Ana - tabiyaty». 2. «Nature is the source of all
life» - «Tabiyat — tirishilik daregi». 3. «Nature gives and sustains life» - «Tdbiyat —
jaratiwsh1t hdm 6mir dawamshisi»; Miynetkeshlik penen shidamliliqqa tyretiwshi:
«Bir jil tut ekken kisi, juz jil gawhar teredi» (Qaraqalpaq folklori, 2015.) — miynettin
ahmiyetliligin, natiyjeli jumisqa qol jetkeriwdi uyretedi. Inglis tilindegi ekvivalenti:
«Today's seeds are tomorrow's harvest» - «Bugin tuqim - erten 6nim» manisinde;
«Jawin menen jer kogerer, miynet penen er kdgerer» — har narsenin 6z waqti bar
ekenin, shidamliliqtin dhmiyetin ugindiriw, tabiyattagi qubilislar menen adam
miynetinin baylanisin tasindiriwge arnalgan. Inglis tilindegi ekvivalenti: «Hard
work transforms a man, just as rain makes the earth flourish» - «Jawm jerdi
gullendirgenindey, miynet insandi rawajlandiradi» manisinde. Bul magqalda
jawinnin jerdi jasil ham hasildar etiw procesi ortasinda paralelik sdwlelenip, miynet
ham hareket insan ushin birdey 6zgertiwshi kushke iye ekenliginen derek beredi.
Bunda miynetkeshlik, hareket ham umtiliwshanliq jeke rawajlaniwda ayrigsha
ahmiyetke iye ekenligi atap oOtiledi; «Xaligga duzelmegen, qalipke duzelmes» —
sebep-natiyje baylanislarin tasindiriw. Inglis tilindegi ekvivalenti: «A rolling stone

gathers no moss», «Adapt or perish», «When in Rome, do as the Romans do».
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Yamasa «One who cannot adapt to society cannot fit into any mold», «If you cannot
adjust to people, you cannot adjust to any form or situation» - «Jamiyetke maslasa
almaytugin adam hesh qanday galipke siymaydi» yamasa «Eger siz adamlarga
Maslasa almasaniz, hesh qanday forma yaki jagdayga maslasa almaysiz» mazmunin
beredi. Bul maqalda socialliq maslasiw ahmiyetli ekenligi atap otiledi. Bul adamlar
menen til tabisa aliw ham socialliq normalard: tisiniw gabileti jeke jetiskenliktin
tiykar1 ekenligin korsetedi. Bul socialliq konlikpeler jeke gabiletten ahmiyetlirek
ekenligin anlatadi; «Jurgen — dérya, jatgan — boyra» — tabiyatti iyreniw menen bilim
aliwdin gatar jaretugini kérsetilgen. Inglis tilindegi ekvivalenti: «A traveler is like a
river, a lazy person is like a stagnant pond» yamasa «Movement brings life, laziness
brings stagnation». Bul maqalda hareket ham iskerlik hareketsizlik ham
xoshjagpasliq qarama-qarst qoyilgan. Shaqgan adamdi agip turgan daryaga,
xoshjagpasti bolsa turip qalgan suwga ugsatip metaforadan paydalangan. Bul 6mirde
jedel, beyimleskish ham tinimsiz alga umtiliw kerek ekenligin atap otedi; «Er azigi
elden, el az1g1 jerden» — qollap-quwatlawshiliq penen birliktin tlken jetiskenliklerge
jetkizetugini korsetilgen. Inglis tilindegi ekvivalenti: «A man depends on his nation,
and the nation depends on its land» ham «A man is fed by his people, while people
are fed by their land». Bul naqil-magallar insan menen xaliq, xaliq penen jer
arasindagi baylanisti, olardin bir-birine garezliligin sawlelendiredi.

Qaraqalpaq xalq1 6zinin kandelikli turmisinda baligshiliq, qus awlawshiliq,
sharwashiliq, diyqanshiligq ham tag1 basqa kasiplerge baylanish awizeki
adebiyatinda koép gana miyraslar qaldirgan. Xaliq doretpeleri mazmuni ham
tematikas1 jaginan ogada bay. Bular harqiyli janrdag1 folklorliq bayligimiz xaliq
pedagogikasiin tiykarin quraydi. Usilardin tiykarinda xaliq pedagogikasi asirler
boy1 bayip, xaliqtin arziw-tilekleri, talaplar1 kozqarasinan 6sip hdm rawajlanip bardi.

Juwmaq
Qaragalpaq xaliq pedagogikasin Orta Aziya elleri xaliq pedagogikasina

salistirip gqaraganda 6zine tdn milliy xarakterge iye ayirmashiliglart ayqin seziledi.
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Bul xaliqtin ekonomikasina, madeniyatina, milliy 6zgesheliklerine ham salt-
dasturlerine qaray tarbiya jumislarinin da beyimlegenin anlatadi. Pedagogikaliq
terminologiya milliy madeniy qubilis bolip, ol qaraqalpaq xalqinin ruxty méadeniyatt,
tariyx1y tajiriybesi jane til sistemast menen tig1z baylanisli. Terminler tek gana
ilimiy tasiniklerdi emes, al sonday-aq milliy madeniy 6zgesheliklerdi de 6z ishine
qamtrydi. Al, milliy médeniyatqa tiykarlangan pedagokikaliq terminologiya sol
xaligtin tilinde bilimlendiriw sistemasinin mazmuni1 menen universal 6zgesheligin

biriktiretugin ahmiyetli taraw bolip tabiladi.
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PEDAGOGIK TERMINOLOGIYANING MILLAT, MADANIYAT VA
QADRIYATLAR BILAN ALOQASI

Annotatsiya. Ushbu tezisning maqgsadi pedagogik terminologiyaning milliy

madaniyat bilan uzviy bogligliklarini tahlil qilish, ularning shakllanishida milliy
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Abstract. The purpose of this thesis is to analyze the inextricable link between
pedagogical terminology and national culture and to reflect scientific approaches to

the role of national values and folklore in their formation.
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